BOSNAK EDEBIYATI
I

Fanri Kava

Son elli su kadar yil iginde Bosna-Hersek denildi mi, 1943 yilinda, Bati
Bosna'mn tarihi ve pitoresk sehri Yayce'de kurulan Ikinci Yugoslavya'nin, tig
uluslu, altr cumhuriyetinden birt akla geliyordu. Son yillarda Bosna-Hersek,
diinya tarthinde ve yasadigimiz yiizyilda 6rnegine rastlanmayan soy kirimi, ci-
nayet, 1z diigmanh@i ve etnik temizlemelerin gergeklestigi bir savas alan
oldu. Bosna-Hersek bu giin, yerli ve milliyet¢ci Sirplarm, Miisliimanlari-
Bognaklar amansizca ldiiriip stirgtin ettikleri bir tilke. Tarth boyunca Bosna
Mislimanlarint "Hirvatlarin ¢igegi" dive adlandiran sézde dost goriinen Hirvat
milliyetgileri de, bu etnik temizlemede Sirp milliyetcilerinden pek farkl degil.
Balkanlarin kuzeyinde yasayan bu Osmanli mirasiyla hesaplasma, ¢agdas,
Hagh seferinden baska bir sey midir?'

Bu acimasizlik; demokrasi, uygarlik ve insan haklarini korumakia bo-
biirlenen, bu konularda diinyaya ders vermeye cabalayan cifte standarth Av-
rupanin gozleri 6nlinde yapilmaktadir. Vaktiyle Berlin Kongresinde oynanan
cirkin oyunlar, bu giin yeni bir bi¢imde tekrarlanmaktadir.

Kanayan bir yara olan Bosna-Hersek'te giiniimiizde sadece tarihi Mostar
kopriisii degil, insanlar arasinda kurulmus biitiin kopriler yikildi. Ama Miis-
limanlar yok olma tehlikesiyle yiiz yize gelmelerine ragmen, savagip di-
reiimekte, her ne pahasina olursa olsun Bognakligi yagatmakta kararli ol-
duklarini gostermektedir. Bosnaklarn ylrGuigl savasin hakli bir savag
oldugunu bilenler, bilmeyenlerden ¢oktur. Adalet ge¢ de olsa yerine gelir. Mut-
laka gelir. Bognaklar, bu hakli miicadeleleri sayesinde istediklerine, amaglarima
varacaklarina kuvvetle inanmaktadirlar.

I Bu konuda daha genis bilgiler icin Ragid Ener'in, Tiirklere Karst Hagl Seferleri (Bilgi Yaymevi. An-
kara). adl kitaba bakabifirsiniz.
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Bognaklar, Fatih Sultan Mehmet doneminde, Bosna-Hersek'in ele ge-
cirilmesinden sonra (1463) Islamiyeti kabul eden yerli Slav halkidir. Os-
manlilarin ele gecirdikleri 6teki Balkan ilkelerinden farkli olarak, Bosna-
Hersek'teki yerli halk Islamiyeti ¢ok daha kitlesel bir bigimde kabul etmistir.
Osmanlilarm getirdikleri yeni dinin kabul edilmesinde, ikinci bir dinsel mez-
hebin mensuplari olan Bogomiller 6nciiliik etmigtir. Katolik ve Ortodokslar ta-
rafindan daima lanetlenen ve kanli baskilar altinda bulunan Bogomiller, Miis-
limanligt bunda sadece bir kurtulug olarak gormelerinden degil, yeni dini
kendi gorils ve anlayislarina yakin bulduklarindan da toplu bir bigimde kabul
etmiglerdir. Osmanhlarm adil davramslari ile hosgoriileri Islamiyetin bu bol-
gede hizla geligmesine neden olmus ve daha sonraki yillarda sadece Bogomil
ile topraga bagl olanlar degil, bircok mal ve miilk sahipleri de goniillii olarak
Miisliimanhigi kabul etmigs ve yeni dine yine goniilden baglh kalmiglardir.?

Osmanli yonetimine girdikten sonra Bosna'da sosyal ekonomi, egitim ve kiil-
tiir alaninda biiytk degisiklikler olur. Osmanlilar dinle birlikte yeni bir devlet
ve toplumsal yonetim de getirir. Boylece, Miisliimanligi kabul edenlerin eski
kiiltiirlerinin kiiltiiriyle karismast sonucunda 6zgiin bir topluluk yapist olugur.

1585 yilina kadar bir sancak beyligi olan Bosna-Hersek, daha sonralari eya-
let olur. 1418'den 1878 yilina kadar bu vildyette 264 vali gorev alir. Bosna va-
lileri, 6nce Saraybosna'da daha sonra Banyaluka ve Travnik'te gorev alir. Bosna
valilerinin en (inliisii, Bosna'ya yaptigi hizmetler sayesinde gilintimiizde de adi
saygtyla anilan Gazi Husrev Bey'dir. Yalnzca iyi bir yonetici degil, degerli bir
aydmn ve haymrsever olan Gazi Hiisrev Bey'in yaptirdigi cami, medrese, tekke,
kiitiphane ve daha bircok yapittan bazilar, Sirp ve Hirvat milliyetgilerinin akil
almaz diigmanliklarina ragmen bu giin bile hald ayakta durmaktadir.

Tiirkler, bir Tiirk eyaleti ona Bosna-Hersek'te, Islamiyeti kabul eden bircok
orf ve adetlerini benimseyen Bosnaklarr ayirt etmek icin onlan Bognak tayfast,
Bosnalt takim ve Bosnak kavm olarak adlandirmisglardir. Bu glin Sirplar, Tiirk-
ler déneminde Mislimanligr kabul eden, Bosna Miislimanlannt Turgim-Tiirk
diye adlandirmaktadiriar. Tarih boyunca Bognaklar, Osmanli devletinin sag-
ladig1 biitiin hak ve 6zgiirliiklerden yararlanip, egemen bir 6ge olarak asker? ve
miilk? yonetimde her zaman yer almig ve her firsatta yeni devlete kargt bag-
liliklarimt gostermislerdir. Osmanli doneminde, Bosnaklardan yirmi iki kisi

2 H. Mehmet HandZic, Islamizaciju Bosne i Hercegovine (Bosna ve Hersek'te Islamiyet) Islamska Dioni¢na
Stamparija. Sarajevo, 1940.
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sadrazamlia kadar yiikselmistir. Osmanli devletinde 6nemli mevkide bulunan
ve devlete hizmet eden Bognaklardan Sokullu Mehmet Pasa, Hadim Sinan
Pasa, Damat [brahim Paga, Kara Davut Paga, Topal Recep Pasa, Mostarl
Mustafa Pasa, Tiryaki Hasan Pasa ve Cezzar Ahmet Pasa gibilerini saygiyla
anmak gerek. Bilindigi gibi olaganiistii zekasi sayesinde devletint giiclendirerek
bunun yeni iilkelere sahip olmasmda biiyiik hizmeti gegen Sokullu Mehmet:
Pasa, Osmanl tarihindeki en saygm sadrazamlardan biridir.?

Bosna-Hersek, Osmanli déneminde gelisip glizellesmistir. Avrupa'yla si-
nirlanan en kuzeydeki eyalet oldugu icin Osmanlt yoneticileri Bosna'ya her
zaman ayri bir dnem, ayri bir deger vermistir. Bélgenin her alanda kalkinmasi
icin biyiik yatirnmlar yapilmig halkin isyanlaria karsi da her zaman dikkatli
davran11m1§t11'. Bosna vildyetinin 6énemini g&z dnlinde bulunduran Babiali bu-
raya her zaman en iyi yoneticiler géndermeye caligmistir. Ama her seye rag-
men dort yiiz kiisur yil sonra Osmanli devleti buralardan cekilmek zorunda
kaldi.

Berlin Kongresi (1878) karariyla Bosna-Hersek, Avusturya-Macaristan'in
yonetimine birakildi. Cekilmek zorunda kalan Osmanli yoneticileri Avusturya-
Macaristan hiikiimetiyle, Bosna-Hersek'in statiisii hakkinda bir antlagma im-
zaladi. Bu antlagmaya gore 1908 yilina kadar Bosna sézde Osmanlt devletinin,
gercekteyse Avusturya-Macaristan egemenligi altindaydi. lkinci Mesrutiyetin
actig1 bir stirli sorunla miicadele eden Osmanli hiikimeti, 1909 yilinin bag-
langicinda imzalanan bir protokolle Bosna'nin Avusturya'ya ilhakin tanidi.
Osmanlilarin buralardan ¢ekilmesine Bognaklar (Miisliimanlar) karst koy-
dularsa da bagsaramadilar. Yeni idareciler onlarin isyanlarini ¢esithi tehdit ve
baskilarla kisa zamanda Onlediler. Bosna'min Avusturya'ya ithak edilmesi, Hir-
vatlarla, Sirplar tarafindan iyi karsilanmadi. "Gen¢ Bosnalilar" diye ad-
landirilan ve Sirp, Hirvat genglerinden kurulan orglit tiyeleri, 1914 yilinda Sa-
raybosna'y1 ziyarete gelen Avusturya veliahti Arsidik Franz Ferdinad't sehrin
ortasinda Sldiiriince, bu olay Birinci Diinya Savasimin baglamasina yol acti.
Boylece. Bosna-Hersek, Birinci Diinva Savasinin sonuna kadar Avusturya-
Macaristan [mparatorlugu'nun y6netimi altinda kalmustir.  Avusturya-
Macaristan'tn, Birinci Diinya Savaginda yenilgiye ugramasindan sonra Bosna-
Hersek, bu bolgelerde her zaman gozii olan Sirbistan Kralligina birakilmigtir.

3 [sldm Ansiklopedisi, Bosna-Hersek maddesi, 5.725-735.
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1918 yilinmn sonlarinda kurulan Sirp, Hirvat ve Sloven Kralliginin bir boliimii
olan Bosna-Hersek, 1941 yilina kadar yeni devlette kurulan birkag¢ banliga ay-
rilarak yonetilmistir.

Ikinci Diinya Savagi yillarinda Almanlar, Krallik Yugoslavya'sini istila
edince, Bosna-Hersek'in bir kisminda nazilerce Hirvatistan devleti kuruldu,
diger bolimi de Almanlarin istilist altinda kaldi. 1945'te, nazi Almanya'sinin
yenilgiye ugramasinda, daha dogrusu Yosip Broz Tito tarafindan yonetilen
Halk Kurtulug Savasinin basariyla sona ermesinden sonra, 1943 yilinda
Yayge'de ahinan karara gore Bosna-Hersek, Ikinci Yugoslavya'nin alt cum-
huriyetinden biri oldu. Kirk besg yildan ¢ok, ti¢ ulustan olusan Bosna-Hersek'te
halk, goriintiste birlik i¢inde mutlu ginler yasadi. Yugoslavya'nin da-
Silmasiyla, 1992 yilinda egemen bir devlet olarak ildn edildi ve Birlesmis Mil-
letlerin iiyesi oldu. Ama bu arada sonu gelmeyen kanli savag da bag gosterdi.

Papalik temsilcilerinden birinin verdigi bilgilere gore, 1624 yilinda, Bosna-
Hersek'te 300.000 Katolik, 900.000 Miisliiman ve 150.000 kadar da Ortodoks
varmis. Bagka bir Fransiz gezgininin, 1800 yillarindan kalma bilgilere gore, o
donemde, bu Osmanl vildyetinde 600.000 Miisliman, 120.000 Katolik ve
500.000 Ortodoks yagityormus. 1879 yilinda Avusturya-Macaristan ma-
kamlarinca yapilan niifus sayimina gore ise Bosna-Hersek'te halkin yiizde
38,73 (448.613)1 Miisliimanmus. 1910 yilinda bu sayr ylizde 32,25'e diigmiis,
daha dogrusu o yil Bosna Hersek'te 612.137 Miisliman yastyormus. 1991 yi-
linda yapilan resmi niifus saymmna gore de eski Yugoslavya'nin bu cum-
huriyetinde, 4.364.574 kisi yastyordu ve bunlardan 1.905.829 Miisliiman,
1.369.258 Sirp ve 755.895 kisi de Hirvattr.*

Bu bolgenin, Avusturya-Macaristan'a ilhak edilmesinden ve savaglardan
sonra, cesitli donemlerde Bognaklar yurtlarini terk etmek zorunda kal-
muglardir. Bir tahmine gdre, Bosna-Hersek'in Avusturya-Macaristan y&netimi
altinda bulundugu kirk yil icinde, yoreden 150.000 kadar Bosnak g&¢ etmistir.
Bu giin, Bognaklarin ¢ogu, basta Istanbul olmak tizere, Tiirkiye'nin ¢esitli yer-
lerinde yasamaktadir.

Bosna-Hersek'in Osmanlilar tarafindan ele gecirilmesinden sonra bu bol-
genin tarihi Osmanli tarihinin ayrilmaz bir bolimi oldu. Islamiyeti kabul et-

4 Eski Yugoslavya Devlet istatistik Kurumunun resmi yayinlarina gére.
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mekle birlikte Bognaklar, Tiirklerin sadece orf ve adetlerini kabul etmekle kal-
madi, Osmanli, kiltiir ve egitim kurumlarna da katiidi. Ol'negin, Bosna-
Hersek'in Avusturya-Macaristan'a katildigr yilda bu eyalette 434 ilk okul ile 43
medrese ve daha birgok lise, askerf idadi, 6gretmen okulu ve 12 sanat okulu ile
Vilayet Yiiksek Okulu vardi. Cogunlukla Islim topluluklari tarafindan yo-
netilen bu okullarda 6zel olarak kiz ¢ocuklarinin 6grenim gdrmesine Snem ve-
rilirdi. Bu okullarda 6grenim Tiirkce ve Arapca yapildigindan bu egitim ku-
rumlarinin, Islamiyeti kabul edenlerin Sirp ve Hirvatlardan ayn, biitiiniiyle
bagka bir ulus olarak geligsmelerinde biiyiik rolii olmustur. Boylece bir Bognak
dili de, daha dogrusu Bognak¢a dogmustur.

Bognak dili, Miisliman Bosnalilarin konugtugu Sirpga-Hirvatgas: ya da
ayni halkin konustugu Tiirkce, daha dogrusu Tiirkceyi telaffuz etme tarzi; yani
Bosnak Tiirk¢esi olarak da nitelenebilir. 1463'te Turk ordularinin Bosna'yr fet-
hinden hemen sonra, Bosnalilarin énemli bir kismi, Tiirk dilini resmi dil olarak
kabul etmenin yami sira bunu aralarinda anlagma ve edebiyat dili olarak da
kabul etmigtir. Tiirkiye Tirkcesine oranla Bognak Tirkgesinin bircok fonetik
ozellikleri vardir.?

Son yillarda Bognakca basgh bagina bir dil mi, yoksa degil mi diye basinda
biiytik tartigmalar yapilmaktadir. Bosna Misliimanlari, daha dograsu Bos-
naklar, bunun Sirp ve Hurvat dilinden ayn bir dil oldugunu kanitlarla gos-
terirken Bosna digindaki dilciler, 6zellikle Belgrad'taki dil uzmanlart; Bog-
nakcanin bazi 6zelliklere sahip olmasina ragmen ayri bir dil oldufunu inkar
etmeye c¢alismaktadirfar. Bu bilimsel tartigmalar stirerken bu giinkii Bosna-
Hersek hiikGimeti, yeni kurulan devletlerinde ii¢ dilin (Sirpca, Hirvatca ile Bos-
nakcanm) ve iki yazinm (Latince ile Kirilcenin) esit oldugunu yasallagtird:.

Islamiyeti kabul ettikten sonra Bosnak Miislimanlart Kiril alfabesinin ge-
ligmig bir bigimi olan Bosangitsayr (Bosna Kiril alfabesini) Arap alfabesiyle
degistirdi. Bosnakga metinler de Arap harfleriyle, daha dogrusu Osmanlilarin
kullandiklar: harflerle yaziliyordu. Hatta daha sonraki yillarda, Tirk Bos-
nasinda yaratilan Bognakga eserler de, Arap harfleriyle yazilip bastimisur.
Avusturya'ya ilhakindan sonra Bognaklar, Arap harflerinden baska Létin al-
fabesini de kullanmiglardir. 1918 yilindan giiniimiize kadar Bognaklar ¢o-
gunlukla Latin alfabesini kullanmaktadirlar.

3 Tiirk Ansiklopedisi. Millt Egitim Bakanhigr Yaymlari. yil 1969.¢c. VIl s. 396-401.
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Arap alfabesinin Bognak diline uygulanmas1 yoniinde kimi c¢abalar ol-
mugtur. Ornegin, Bognaklarin Reisuliilemas: Haci Mehmet Cemaliiddin Ca-
vasevi¢ bu alanda en somut sonuca varmigtir. Onun, Arap harflerinin Bos-
nakcaya uygun kimi sekilleri kabul edilmis ve bunlar Birinci Diinya Savagina
kadar Bosnaklarin yayimladiklart dergi ve kitaplarda kullanilmugtir. Arap
harfleri Bognaklar tarafindan bu giin de kullanilmaktadir. Ama ¢ogunlukla din-
sel ibadetlerde, daha dogrusu Kuran't okumak ve bunu acgiklamakta ya-
rarlaniimaktadir.

Arap harflerinin kabul edilmesiyle de, Bognaklar arasinda Tiirkge, Arapca,
Farsga yazi yazanlarin sayist cogalmistir. Tabii, egitimde oldugu gibi edebiyat
da o donemde Osmanli kiiltir ve uygarlig1 cercevesinde gelismistir, Os-
manlilarda oldugu gibi Bosnaklarda da, Arapga, bilim, hukuk ve ildhiyat (te-
oloji) dili, Tirk¢e administrasiyon ve genis halk yiginlarina seslenen bir dii,
Farsca ise siir diliydi.

Bosgnaklar, kimi giicliiklere ragmen bu dillerle birlikte Dogu diisiincesini de
tantdilar, boylece yeni bir uygarlhigr da benimsemis oldular. Onlar i¢in her sey
veni IslAm-Osmanh devleti goriis ve kurallari i¢inde gelisti.

Bosnaklar sadece yeni duruma ayak uymakla kalmayip caligmalariyla Os-
manli Imparatorlugunda gelisen ilahiyat, egitim ve kiiltiire de biiyiik katkida
bulundular. Osmanli bilim, kiiltiir ve edebiyatim degerli kigilerle zen-
ginlestirdiler. Bu donemde Bognaklar arasinda gelisen edebiyat ile sanat ve
bilim dallarini inceleyen daha dogrusu deZerlendiren birkag yazi vardir.

Osmanli donemindeki Bosnak edebiyatiyla, basta Almanlar olmak iizere,
kimt yabancilarm da ugragmalarina ragmen, Safvet Bey Basagic'in 1912 yi-
linda yayimladig1 Islam Edebiyatnda Bognak ve Hersekliler adly eseri, bundan
sonra yapilan birgok ¢aligmalarda kaynak olarak kullanilmustir.” Fehim Na-
metak, 1989 yilinda yayimladigi kitabinda Tiirkce yazan 116 Bosna-Hersekli
sairden soz etmektedir.® Bundan sonraki calismalarda Osmanh ddneminde
Tiirkce vazanlarin savisinin {i¢ yiizden cok oldugu ileri siiriifmektedir.”

6 Dr. Hazim Sabanovig, KnjiZevnost Muslimana BiH na orijentulnim jezicima, (Bosna-Hersek Miis-
liimanlarnin Dogu Dillerinde Edebiyatr). Sarajevo, 1973 )

7 Basagic Safet-Beg. Bosanci i Hercegovei u Islamskoj kajizevnosti (Islam Edebiyatinda Bosna ve Her-
sekliler), Sarajevo, 1912 yili.

8 Fehim Nametak, Pregled knjiZevaog stvaranju Bosanko-Hercegovackihi Muslimana na turksom jeziku
(Bosna-Hersek Miisliimanlarinin Tiirk¢e Edebiyat Yaraucih@na Bir Bakis), GHB, 1989.

9 ABC Muslimana (Mistimanlann ABC'si). Priredio: Atf Purivata, Muhamed HadZijahic, Bosna Sa-
rayevo, 1990.
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Bosnak edebiyati, cogunlukla dort ayr donem iginde incelenir. Gergekte bu
dort donem, Bognaklarin yasaminda dort ayri tarihi donem olarak da ni-
telenebilir. Iki, Osmanli, ikincisi Avusturya-Macaristan'a, ligiinciisii Ikinci
Diinya Savaginin sona ermesine kadar olan devre ve dérdiinclisii de Eski Yu-
goslavyanim dagilmasina kadar Bognaklarin, Bosnalr Sirp ve Hirvatlarla be-
raber yasadiklar dénem.

Osmanli dénemi Bosnak edebiyati da iki yonden incelenmektedir. Ilki,
Adni'den (1420-1474) baglayarak Bosnaklarin Tiirk¢e yazan son divan sairi
Arif Hikmet'e (¥829-1903) kadar Dogu dillerinde yaratilan edebiyat ve ikincisi
de, "Alhamiyado" diye adlandirilan, daha dogrusu Bosnaklarin ana dilleri ve
Arapca harflerle yazdiklari edebiyattir. Asagi yukar bes yiz yillik bir do-
nemde yaratilan bu edebiyat, Bosnak edebiyatinin en ilgin¢ ve en 6nemli bir
boliimiidiir. Gercekte, Bosnak yazarlari bu doénemde, Tiirk - Osmanh ede-
biyatinin ayrilmaz bir boliimi olan, zengin bir edebiyat yaratmiglardir. Tirk,
Arap ve Fars edebiyatlarinin etkisi altinda gelisen bu edebiyatin, giigli des-
tanlari, zengin bir divan edebiyati ve basarili hikdyeleri vardir. Ayrica bu
donem Bosnak edebiyatt vakayiname, seyahatname ve salnameleriyle de ¢ok
zengindir. Dogu edebiyatlarinin etkisi altinda yaratilmasina ragmen ede-
biyattaki konular, ber seyden once Bosna'ya baghdir. Bu 6zellikle sehirler icin
yazilan siirlerde, kisiler i¢in yazilan destanlarda, seyahatnameler ile epig-
raflarda ¢ok iyi goriilmektedir. Vatana karsi sevgi ve saygi temalar agir basar.

Osmanli dénemi Bosnak edebiyatinin Snemli temsilcileri de basta an-
digimiz gazeller sairi Andi'den bagka sunlardir: Lirik siirleri ile epigraf yazari
Nihadi (1587 yillarinda 6lmiis); Bognaklarmn bilim ve edebiyat alaninda en
tnld kigisi Hasan Kafi Prusgak (1544-1616); lirik siirler sairi Dervig Pasa
Blayezidagi¢c (1560-1603) basarili lirik siirler yazan Mecazi (1610 yilinda
olmiis); tasavvuf siiri ustas) Lamekani (8limi 1624 yillarinda), Saraybosnali
biylik sair Nergisi (1592-1635); Talik (6limii 1674); epigraflar yazari Regit
(1560-1715); divan sairi Hurremi (XVI yy.); basta Nabi olmak tizere o do-
nemin birgok sairleri tarafindan giigli bir sair olarak &viilen Ali Alaeddin
Sabit, (6limii 1712); Saraybosnamin mutasavuf sairi Meyli Dervis Mehmet
(1713-1781); seyyah Haci Yusuf Livnak (XVI yy. sonu ve XVII yy. bas-
langicn); Ali Pasa Rizvangbegovic'in kizi Habibe Stogevic (1845-1890); divan
sairi Hersekli Arif Hikmet ve ozel olarak "Bosnevi" ile "Hersekli" 1akaplarim
kullanmig daha bir¢ok yazar vardir.
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Bu donemde bir de Alhamiyado edebiyati geligmigtir. 1878 yilina kadar,
Dogu dilleri edebiyatiyla birlikte yaratilan Alhamiyado edebiyati, Bognaklarin
Sirp-Hirvat dilinde ve Arap harfleriyle yazilan edebiyatidir.'?

Alhamiyado edebiyatinin Bognaklar arasinda ne zaman yaratilmaya bas-
landi§1 bu giine kadar tespit edilmemistir. Ama bu konuda yapilan bir¢ok in-
celeme Alhamiyado edebiyatinin ilk orneklerine XVII. yiizyilin sonlarinda
rastlandigr ve bunun XIX. yiizyilin sonuna kadar siirdiigli saptanmistir. Dog-
rusu Alhamiyado edebiyati, Dogu dilleri iizerine yaratilan edebiyatin degerini
yitirmeye basladig1 bir ddnemde bag gdstermektedir.

Alhamiyado edebiyatindaki dil, Bosnaklarin eskiden konustuklar1 halk di-
lidir. Bu edebiyatta en ¢ok kaside, ildhi ve hikdye tiirleri goriilmektedir. Ya-
raticilant da, 6grenimlerini basta Tiirkge olmak iizere dogu dillerinde go6r-
melerine ragmen, edebiyatta yetenekli kisiler olarak sayilamazlar. Cogunlukla
dervisler tarafindan yaratilan bu tiir edebiyat, icerigi, kalite ve sanat degeri ba-
kimindan Bosnaklarin Dogu dillerinde yarattiklar1 edebiyatla kiyaslanmayacak
kadar disiik diizeydedir. Halk dilinde yaratmayi amaglayan bu yazarlar, deyis
bicimlerini Dogu edebiyatlarinm klésik bicimleriyle kaynastirmaya ¢alisirken
bir¢ok yanhs sonuglara varmigtir. Alhamiyado edebiyatinin en nemli yani,
Bosnaklarin kendi eski dil ile kiitiirlerini yasatma yontinde verdikleri ¢abadir.

Alhamiyado edebiyat: ile Bognaklarin Dogu dillerinde yarattiklar edebiyat
arasindaki benzerlik her iki edebiyatin ayni harflerle yazilmasinda ve yani sira
siyasi toplumsal ile kiiltiir ortaminda yaratilmasinda, daha dogrusu kimi konu
ile temalarin birbirine yakin olmasindadir. Bu tiir edebiyatta 6nemli yapitlar bi-
rakan yazarlarin baginda Uskiifi mahlasini da kullanan, Mehmet Hevayi'dir.
1601-1651 yillart arasinda yasadigi tahmin edilmektedir. Didaktik siiri ile
ilahiler yazar1 Hevayi, 1631 yilinda Potur sahidiye adli ilk Tirk¢e-Bosnakca
sozliiglinii manzum bicimde yazmugtir. S6zligiin 6n soziinde kendisi icin Bos-
nak (Bosnevi) oldugunu soyliiyor ve Bognakca olan dilinin, diller arasinda ¢ok
ayr bir dil oldugunu belirtiyor. "Bognak dilinin manzum sozliik yazan" olarak
Hevayi'yi Eviiya Celebi de Seyahatname'sinde saygiyla anmaktadir. Al-
hamiyado edebiyatinin ilk 6rnegi olan ve yazar tarafindan IV. Murad'a ithaf
edilen bu sozliik, 1868 yilinda Oto Blau tarafindan yayrmlanmigtir.

10 Alhamiyado, Arapga el-a cemiyye sozciigiiniin yanlig kuflanilmast ve yabanci, Arapga olmayan an-
Jaminda bir deyimdir. Bognaklarin bu deyimi. ispanyolca ve Arap harfleriyle yazan Ispanyalilardan aldiklar
ileri siiriiliir.
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Taglama yazari Hasan Kamiya (6liimii 1680), ahlaki-didaktik ve tagiama
sairi Mehmet Aga Prusganin; taglama yazart Said Vehab Ilhamiya (8limii
1821), Naksibendi Seyhi ve ildhiler yazari Abdurrahman Sirrr (6limi 1847);
saire Umihane Cuvidina (1795-1870); sair Mustafa Firaki (1775-1827) ve lirik
sair Feyzo Softa'min Alhamiyado edebiyatinda 6nemli yeri vardir.

Osmanli déneminde siirden bagka Bosnaklar arasinda ilahiyat, Islam fel-
sefesi, tasavvuf, hukuk, seriat, astroloji, matematik, sosyoloji, cografi, tip, tarih
ve dil bilgisi bilimleriyle ugragsan ve bu konularda bilimsel eserler veren ¢ok sa-
yida kisi vardir. Bognaklar ayrica hattatlik alaninda da biyiik basarilar kay-
detmistir. Hattatlar Kuran'dan bagka seriat, tefsir, hadis, astronomi, astroloji,
matematik, tasavvuf ile gesitli divanlarr yazmak ve siislemekle ugragmiglardir.
Bognak hattat ve nakiscilari, XVI. yiizyilda sanatlarinin doruguna varmistir,

Yazih edebiyatla birlikte Osmanlt doneminde Bosnaklar arasinda gii¢li bir
halk edebiyati da gelismistir. Cogunlukla merkezlerde gelisen bu halk ede-
biyatinda da, bagta dil ve melos olmak tizere Dogu halk edebiyatlarimn biiyiik
etkisi apacik goriilmektedir. Bu etki 6zel olarak "sevdalinka" diye adlandirilan
ve Tiirk agk tiirklilerine benzeyen tiirkiilerde en iy1 goriilmektedir. Ayrica Bog-
nak halk edebiyati lirik destanlar ile baladlar yoniinden de zengindir. Bu des-
tanlarda Bosnak ailesinin yasami, drami, trajedisi ile savagimi bilyiik bir us-
talikla anlatilmaktadir. Ustiin bir sanat degerine sahip bu balad ile destanlar
halk sairinin her zaman halkm yaninda oldugunu ve olaylart giinii giintine iz-
ledigini gdstermektedir.

Halk edebiyatinm en giizel 6rmegi Hasanaginitsa (Hasan Aganm Karisi)
adh baladdir. 1lk defa, ltalyan filologu ve gezi yazari Alberto Fortis tarafindan
1774 yilinda Venedik'te yayimlaninca Hasanaginitsa birgok folklorcu ve sairin
ilgisini ¢ekip Avrupa halk edebiyatinin da degerli bir incisi olarak de-
gerlendirilmigtir. J. V. Goethe de bu balada hayran kalmig ve orijinaldeki
uyum ile melosu koruyarak bunu Almancaya cevirmis, 1778 yilinda ya-
ymmlamigtir. J. V. Goethe'nin bu ise girismesi, Hasanaginitsamin asag1 yukari
biitlin Avrupa dillerine ¢evrilmesine ve Bayron, Pugkin, Lermontov, Gerber, J.
Grim, Lamartine, Mickiegz, Koptar gibi inlii yazarlarin dikkatini ¢ekmesine
neden olmustur. Bu balad, bir halk edebiyatinda. baska dillere en ¢ok ¢evrilen
(sadece Ingilizceye on alti defa) ve iizerine en ¢cok yazi yazilan bir metindir.
Hasanginitsa bir¢ok halk bilimcinin Bognaklarin halk edebiyatina kargr il-
gisint de uyandwnustir. Buysa Bosnak Halk edebiyatinin diinya halk ede-
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biyatina girmesine neden olmustur. Bognak edebiyatinda, Omer ile Merima,
Mori¢ Kardesler ve Hifzi Bey Durmuyg ile ilgili baladlarin da biiyiik degeri var-
dir. Destanlarda ise cogunlukla yigitlikler, tinli kigiler arasindaki diiellolardan
ve sultan adina savasan Bognaklardan soz edilir. Cergelezli Ali, bu destanlarin
en Unlilerinden biridir.

Halk giirinde oldugu gibi, halk hikdyelerinde de Dogunun, daha dogrusu
Dogu hikayelerinin etkisi vardir. Bircok Bognak hikayesi, Tirk masallan gibi
"Bio jednom jedan..." "Bir varmug..." diye baslar. Bosnak halk edebiyatinda
Tiirk, Arap ve Iran halk edebiyatinin mali olan kimi hikiyelere, cok kiiciik de-
gismelere rastlanilmaktadir. Bosnaklar arasinda Nasrettin Hoca'nin da bircok
fikralar oldugu gibi ya da yerel olaylara uygulanarak anlatilmaktadir. Devlet
ve din igin yiriitiillen savaglarda acilar iginde &len sehitler, iyi yirekli ev-
liyalarla ilgili bircok yerti efsaneler de vardir.

Sevdalinkalar, destanlar ve baladlar ile diger nazim bi¢imleri, ilk do-
nemierde sehirlerde, aga, bey ve diger aydin kisilerin evlerinde soyleniyordu.
Daha sonra bunlar haremlerde, sehir kahvelerinde, diigiinlerde ve cesitli sen-
likler ile topuluklarda séylenmeye bagladi.

Giinltimiize kadar Bognaklar arasinda bas yeri alan halk tiirkiileri, 6zel ola-
rak sevdalinkalar bu bélgede Bognak olmayan diger uluslar tarafindan da zevk-
le soylenir. Halk edebiyatt, Osmanli doneminde oldugu gibi, daha sonraki yil-
larda da yazilt Bognak edebiyatini biiyiik dl¢iide etkilemistir.

11

Bosna-Hersek'in, Avusturya-Macaristan egemenligi altina girmesi, burada
yasayan diger halkiarin oldugu kadar Bognaklarn da toplumsal siyasi egitim
ve kiiltlir yasamini biiytik 6lciide etkiledi. Yeni yonetimin egemenligi altinda
Bognaklar dinl ve egitim haklarindan bagka bir¢ok hak ve Gzgiirliiklerini de
kaybettiler. Kiiltiir yagaminda bir duraklama basladi, yaziyla ugrasanlarin sa-
yist azaldi. Yaymn etkinligi ddeta durdu. Bognak dilinde ve Arap harfleriyle sa-
dece lic-dort gazete yasamini siirdiirebiliyordu. Bognakgaya uygulanmis Arap
harflerinin yerini, yavag yavag Latin alfabesi aldi. Aydmlar ve ileri gelen Bos-
naklar bu degisiklikleri cok zor kabul ediyordu. Yiizyillarca bagl olduklari bir
uygarliktan, uzaklasarak yeni bir uygarhga uzlagmak ¢ok zordu. Bu nedenden
baskilara ragmen direnerek, yeni Avusturya-Macaristan yonetiminin dikte ettigi
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yasam kosullarina kars: koydular. Ancak direnis yeterince basarili olamadi,
istilacilarin baskilari tistiin geldi. On kiisur yil siiren bu ugras sonunda Bog-
naklar yeni devletin kimi kurallarim kabul etmek zorunda kaldilar. Boylece ya-
samlarinda yeni bir donem baglad:.

Bu yeni durum edebiyati da etkiledi. Saskinlik icinde gegen bir du-
raklamadan sonra, XIX. yiizyilin sonlarinda dogru birkag yazar yeni bir Bog-
nak edebiyatinin temellerini atti. Avusturya-Macaristan ySnetimi altinda ya-
ratilmaya baslanan bu dénemde sair ve hikdyeciler, Arap harfleri yerine Latin
harflerini kullanmaya ve kendi halk dillerinde yazmaya bagladilar.

Yazarlar arasinda; yeni duruma ilk ayak uyduran ve yeni bir edebiyat aki-
minin baglamasinda Mehmet Bey Kapetanovi¢ Lyubigka onciiliik yapmigtir.
Risaleyi Ahlak adli ilk kitabim (1883) Latin harfleriyle yayimladi. Daha son-
ralart Halkin Varligi ile Dogunun Varligr adli kitaplarini yayimlayarak ¢agdas
Bosnak edebiyatinin yonini ¢izdi. Gergcekte bu iki kitapla Mehmed Bey Ka-
petanovi¢c Lyubiska, Bosnaklarin, Bati ile Dogu arasindaki arabuluculuk ro-
linii de ele almaktadir. Kapetanovic, Bosnaklarin, Avrupa kiiltiir ve yasam bi-
¢imine ayak uydurmalarnt gereksinmesini vurgulamak i¢in 1891 yilinda
"Bognak" adinda bir dergi de ¢ikarmaya bagladi. Bu ve dokuz yil sonra (1900)
cikmaya baslayan Behar dergisi etrafinda toplananlar gergekte cagdas Bosnak
edebiyatinin temellerini atanlardir. 1903 yilinda kurulan Behar kiiltiir, egitim
cemiyetinin de Avusturya-Macaristan egemenligi altindaki kosullarda, yeni egi-
tim, kiltiir, edebiyat ve sanat gelismelerini desteklemekte 6nemli bir rol vardir.

Bu yeni dénemde sair ve yazarlar, siir, hikiye ve romanlarini kendi halk
dilleriyle yazmaya basladilar. Bu nedenden de, daha dogrusu kokene dénmek
amaciyla aydinlar halk bilimi malzemesini toplama, yorumlama ve yayrmlama
cabasina da giristiler. Boylece ytizyillarca kullanilan Ttirkge, Farsca ve Arapca
yavas yavas bir yana birakildi. Ama bu Bognak yazarlarmin, bilginlerinin ve
aydinlarinin Osmanli-Tirk kiltiiriinden, edebiyatindan ve felsefesinden bi-
tiiniiyle koptuklar1 anlamina gelmez. Bati kiiltiiriine acilma déneminde de,
Dogu dillerinde yaratilan edebiyatin izlerini gdrmek hi¢ de zor degildir. Hatta
kimi yazarlar divan ve ozel olarak tasavvuf siirinin etkisi altinda yaratmaya
devam ettiler. Hikdyeci ve romancilar eserlerinde bundan boyle de Osmanh do-
neminin tarihf kisi ve olaylarma onem verdiler, geleneklerden vazgecmediler.
Gergekte Bosnamin Avusturya Macaristan'a ithak edilmesiyle Bognaklarm
Tiirklerle olan iligkileri ve baglart kesilmedi. Bircok aydin Bognak, Istanbul'u
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bilim ve kiiltiir merkezi ve esin kaynagi olarak saymaya devam etti. Dinf ulema
i¢in de Istanbul, hilafetin bulundugu kutsal bir sehir olarak kald.

Bognaklarin, yarr derebeyi Osmanh diizen ve kiiltiriinden, gelismekte hiz
almig bir Bat1 diizen ve kiiltiiriine ge¢mesinde ayni zamanda toplumsal, siyasi,
egitim ve kiiltlir is¢isi de olan birkag tinlii yazarin buyiik roli vardir. Mehmed
Bey Kapetanovi¢ Lyubigka'dan bagka, Safvet Bey Basagic, Ethem Muiabdig,
Osman Nuri Haci¢, Avdo Karabegovi¢, Hasanbegovi¢, Osman Cikig, Salih Ka-
zazovig ve Mustafa Cazim Cati¢ basta gelen birkag degerli yazardir. Ede-
biyatiarimin bu tarihi ve edeb? gecis doneminde, Batililagmay1 amaglayan Bos-
naklarin bu aydin kusagi ve yazarlari, bagta cografi yakinlik ve dil yoniinden
Hirvatistan'da yaratilan edebiyatin etkisi altina girdiler. Bdylece bu donem
Bosnak yazarlarinin ¢ogu yazida Batihilagsmay:r Hirvat yazarlarindan 68-
renmeye bagladi. Daha sonra kimi Sirp yazarlarini da 6rnek aldilar. Ama Hir-
vat ve Sirp yazarlari Batililasmayt daha yeterince benimsemediklerinden bun-
lar Bognak yazarlarinin yaraticih@ini biiyiik dl¢ide etkilemediler. Bu yiizden
Bognak yazarlar kendi kendini yetigtirmek, Bati kiiltiiriine giden yollart bul-
mak zorundaydilar. Boylece diger Avrupa yazarlari gibi bu donem Bognak ya-
zarlart da bircok denemelerden gectiler. Bu donemdeki Bosnak edebiyatinin
bicim agisindan, Hirvat ve Sirp edebiyatlarindan hi¢ de geride kalmadig ileri
stirifir. Hatta yillardir Doguyla yasayan, Dogu kiiltiir ve felsefesini, ta-
savvufunu, zengin divan edebiyatini iyi taniyan ve bunun gelismesine de kat-
kist olan Bognak yazarlari, Hirvat ve Sirp edebiyatg¢ilarinda iistiin sayilabilir.
Giinlimiize kadar degerini yitirmeyen ve Oteki uluslarm halk edebiyatlarindan
¢ok daha zengin olan halk edebiyati ve 6zel olarak sevdalinka ile baladlar Bog-
nak yazarlarina Batihlagma yolunda biiyiik bir esin kaynagi olmustur.

Osmanli kiiltlir ve edebiyatinin etkisinin azalmaya bagladigi bu donemde,
gliclii kiiltir bagr ile Dogulu diisiince bilincinden kolay kolay vaz-
gecememelerine ragmen Bosnak yazarlarinin yapitlarinda ¢ogunlukla tema ve
icerik bakimindan bir degigme goriildi. Sosyal konular agir basmaya bagladi.
Bu &zel olarak diiz vazida belirgindi. Boylece Bognak roman ve hikiye ya-
zarlari, tlkelerine yerlesmeye baglayan Alman ve Macarlarin, aga ile beylerin
mallarmi nasil aldiklarindan, eski Bognak, Misliiman ailelerinin ¢okiip yok ol-
malarinda, mal ve miilkiinden yoksun kalan Bognaklarin dogum yerlerinde agi-
lan fabrikalarda ¢alismaya baglamalarindan ve géglerinden soz ettiler. Bey,
ciftci ve sermaye, ig konularini ele alirken yazarlarin ¢ogu, Bognaklarin neden
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fakirlestigini, yeni gelenlerin neden zenginlestifini, 6zel olarak durumlarinin
iyilesmesi icin hi¢bir girisimde bulunmayan beylerin neden fakirlestigini, yeni
gelenlerin neden zenginlesti8ini anlatirlar. Avusturya-Macaristan egemenligi
altinda Bosna'daki yasami anlatirken bu yazarlann ¢ogu Istanbul'u da konu edi-
nerek Bognaklarin devletiyle olan baglarinim tamamen kesilmedigini vur-
gulamaya calisirlar. Daha sonraki donemde yazilan diiz yazilarda, Bognaklar
icin en biiyiik facialardan biri olan Ikinci Mesrutiyet ve bunun sonucu olarak
baslayan gé¢ler konu olarak agir basmaya baglar.

Avusturya-Macaristan doneminde, zengin haik edebiyati ile Osmanii ede-
biyati ve kiltliriiyle kaynagmasindan giic. alan Bognak edebiyati, Dogu uy-
garligr kiltiirinden dogdugu iddiastyla Hirvat ve Swrp edebiyat tarihgileri ta-
rafindan uzun yillar bagh bagina bir edebiyat olarak inkar edilditaninmadi.
Hatta tarihl bir gecmise dayanan ve tiimiiyle ayrt bir jeopolitik ortamda ya-
ratifan Sirp ve Hirvat edebiyatlarindan apayn bir edebiyatin dnciileri olan Bos-
nak yazarlar1 ders kitaplarina giremez, ders plan programlarinda yer almasi bile
diisiiniilemezdi.

Uzun zaman bu durum degismedi. Ancak yillar sonra, krallik Yugoslavyasi
doneminde, yazarlarin yagadiklart yer temel alinarak, su ya da bu Bosnak ya-
zarimn Hirvat ya da Sirp yazarn oldugu iddia edilmeye baslandi. Bunun bdyle
olmasma basta, Bosnaklarin ayri bir ulus, milli topluluk olarak taninmamasi
neden olmustu. Her ne pahasina olursa olsun Hirvat ya da Sirp edebiyatina gir-
mek, daha dogrusu bu edebiyatlardan birinin yazan olmak isteyen kimi Bognak
yazarlars da, bilingli ya da bilingsiz olarak, bdyle bir durumun destekgileri ol-
mugtur. Hatta kimi Bognak yazari, milli varliklarini énemsemeyerek sozde
anastyonel ve transnasiyonel ideolojilerin sozciileri olmustur. Ama buna kargm
Safet Bey Bagagic ile Musa Cazim etkisi altinda yaratmaya baslayan yazarlar,
kendi sosyo-politik gorislerini genislettiler, ilk kusak Bognak yazarlariin
Bat kiiltiir ve edebiyatlarina dogru yénelmede daha da ileri gittiler.

Batililagma déneminde, daha dogrusu Islamiyet ile Osmanli uygarhigi et-
Kisinden kurtulmaya galisan yazarlarin Kargisinda, Osmanh dénemi ede-
biyatini yagsatanlar da vardi. Bicem ile bigim ve hatta dildeki kimi ayriliklara
ragmen bu iki ayri grubu birbirine baglayan ve bunlarin kendine 6zel bir je-
opolitik ile etnik ortamdan geldiklerini belirten delillerden biri de ele aldiklar
konulardir. Edebiyattaki goriis ve anlayislart nasil olursa olsun, bu her iki
kusak Bosnak yazarlarimin ¢ogu siir ve diiz yazilarinda varliklarini, orf ve
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adetlerini, dogup yasadiklari ko6y ve gehirlerinin havasini yansitmig, tarihi
ge¢miglerinden esinlenerek yazmiglardir. Bu yiizden, eski gelenege bagh ve
yaraticilifini Osmanh-Islam  kiiltiiriine dayanarak Bosnak halk tiirkii ve
hikdyelerinden yararlanip yazan yazarlar arasinda kesin bir ayrim yapmak zor-
dur. Bu ayrim, ancak daha sonraki yillarda, Bognak yazarlannm Zagreb ve
Belgrat'a taginmalariyla daha biiyiik Sl¢tide goriilecek ve derinlesecektir.

Avusturya-Macaristan egemenliginden sonra kralik Yugoslavyas: yo-
netimine giren Bosna-Hersek'te, halk yeni bir diizende yasamaya alismaya ca-
listi. Avusturya-Macaristan yonetimine kolay kolay alisamayan Bognaklar i¢in
bu yeni diizende yasamak cok daha zordu. Bosnak yazarlan icin/de yazmak,
yazdiklarini yayimlatmak hayli giic bir isti. Sirp-Hirvat milliycicileri, Bos-
naklarm karsisina iki secenekle ¢ikti: Sirp ya da Hirvathg: benimsemek ya da
Tirkiye'ye gé¢ etmek. Bu durum karsisinda Bognak yazarlarindan bazilan il-
kelerini terk edip Zagreb ve Belgrat'a tagindilar. Bu aydin ve yazarlar arasinda
ayriliga neden oldu. Osman Nuri Hacic¢ gibi kimi yazarlar da, yazr hayatindan
cekildi. Uzun yillar bu boyle siirdii. Ama Ikinci Diinya Savagi oncesinde buz-
larin ¢oziilmesiyle, Bosnak aydin ve yazarlar orgiitlenmeye, yeni cemiyetler
kurmaya ve yeni edebiyat-sanat dergileri ¢ikarmaya basladi. Bu durumdan ce-
saretlenen yazar Ahmet Mulahalilovi¢, Bosnak yazarlarmin o dénemdeki ders
programlarina alinmast konusuna deginen Gayret dergisindeki yazisinda sun-
lart soyliyordu: "Hi¢ yokmugsuz gibi, Miisliimanlarin edebivatt ortackul prog-
ramlarina alinmiyor. Hatta, Miisliiman yazarlart Universitede de okunmuyor.
Bu nedenden, Yugoslav edebiyatuu okutan hocalar, edebivatumiz konusunda

hi¢ bir sey bilmiyor".'!

Ikinci Diinya Savagi arasinda yaratilan Bognak edebiyatinda, siir yasamini
stirdiiriirken hikdye ve roman 06zel bir yer almaya basladr. Kitabin kutsal bir
varlik olarak saklandigi bir ailede yetismis, Safet Bey Bagagic ile Musa Cazim
Cati¢'in siir anlayigini siirdiiren Hamza Humo'nun (1895-1970) bu dénem ya-
zarlart arasinda 6nemi biiyiiktir. Bosnak edebiyatinda sair olarak da bilinen bu
yazar, 1927 yilinda yaymmladigy, Grozdasun Kikor (Grozdan'm Kahkahast) adh
romaniyla modern Bognak romaninin temelini atmistir. Tipik bir Alman okulu
olan ekspresiyonizmin, daha dogrusu Bati sanat ve edebiyat goriislerinin Bog-
nak edebiyatmdaki etkisi bu romanda en iyi bicimde goriilmektedir. Hamza

11 Ahmet Mulahlilovi¢. "Knjizevnici Muslimana u nasim srednim $kolama (Orta Okullarimizda Miisliman
Yazarlart) Gayrer, say1 22, 1941 yilv. :
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Humu'nun romanda yaptiklarmi Ahmed Muradbegovig (1907-1972) hikiyede
basardi. Bu ¢agdag yazarin hikayelerinde, Dogu-Bati ve geleneksel Osmanli-
Islam kiiltiirii ile Avrupa uygarligmin yayilmasiyla Bosnak sehir ve koylerinde
beliren ¢arpigma ile zithiklar agir basar. ki Diinya Savagi arasinda milletinin
psikolojik, etnik ve kiiltiir yontinden alin yazisini inceleyip vardigi sonuglari
basaritli bir bicimde yansitan Ahmed Muratbegovi¢'in, 1924 yilinda ya-
yimladigi "Haremseke Novele" (Harem Hikdyeleri) adli hikdyeleri, edebiyat
elestirmenlert tarafindan kendine 6zgii yol bulan bir yazarin yapit1 olarak ni-
tefenmigtir. Onun, insanin i¢ ve dig diinyas: arasinda ki karsitliklari incelerken
ekspresyonizm ilkelerine dayandigi apacik goriilmektedir.

Iki Diinya Savagt arasinda hikdye ve roman yazarlar listesine, Abdurezak
Hivzi Byelovats, Aliya Nametak, Hasan Kiki¢, Ziya Dizdarevi¢, Enver Co-
lakovi¢ gibi daha birkac degerli yazarin adint eklemek gerek. Galatasaray Li-
sesi O8rencisi ve Graz Maliye akademisi mezunu olup, ¢esitli gdrevlilerinin
yani sira Tiirkgeden bir¢ok ceviriler yapan A. H. Byelovts, (1886-1972) ken-
disinden Once yazanlara nazaran romanlarinda, Bosnak ailesini daha derinden
ve daha biiylik bir cesaretle incelemis, olagantstii degerli sosyal yapitlartyla
Bognak romanmnin yerel konular ile tarihi olaylardan kurtulmasi yolunda ilk
adimt atmistir. Bognaklarin yeni kosullara ayak uydurup uyanmas: ve ay-
dinlanmasi i¢in savasan A.H. Byelovts, memleketindeki asilzadelerin goriis ve
anlayislarini da kinamistir. Zamaninda ve daha sonra da ¢ok tutulan bu yazar,
Hazer adlt romanmm eski krallik Yugoslavyasi'nin Ankara'daki biytk el-
¢iliginde basin ve kiiltiir atagesi oldugu yillarda Tiirkge yazmigtir. Asilzade ai-
lelerinin bozguna ugradiklari yeni siyasf ve sosyal ortam ile Sirp-Hirvat-Sloven
yoneticilerinin yaptigi toprak reformlariyla Bosnak aga ve beylerin ellerinden
arazilerin alinmasi sonucu Bognak ailelerinin yasadigr drami da Aliye Na-
metak (1906-1987) kaleme almistir.'> Cogunlukla betimleyici bir yazar olarak
bilinen Aliya Nametak, hikiyelerini yazarken yillarca ugrastift halk bil-
gisinden-de yararlanmistir. Hikdyeleri, hayattaki dert ve kaygilarin dengesini
iclerinde iyilikte. huzur ve mutlulukta, inan¢ ve alin yazilarinda bulmaya ca-
lisan siradan Bognaklarla doludur.

Bosnak hikdye ve romanmna yeni yollar agmak ve bunu zenginlestirmekte
Hasan Kikig¢'in de (1905-1942) biiylik katkist vardir. Hayatinin blyiik bir kis-

12 Krallik Yugoslavyasinda ger¢eklestirilen toprak reformuyla alinan toprakiarin yiizde 80'i Tiirk. Bosnak
ve Arnavutlarim maliydr.
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mim Zagreb'te gegirmesine ve ¢ok geng 6lmesine (39 yasinda) ragmen Hasan
Kiki¢, Bosna'y1l, Bognak orf ve adetlerini insanlarini ¢ok iyi tamidigini gos-
termig ve yapitlarmin estetik-sanat degeri bakimindan Bognak edebiyati diiz
yazisinda kendine 6nemli bir yer saglamistir. Hikdyelerinde karakteristik bir
olay olarak Mustafa Kemal'in Tirkiye'deki reformlarinin Bosna'da nasil yan-
stdigini da ustaca ele almigtir.

Hasan Kikic gibi ¢ok gen¢ yasta Alman nazileri tarafindan oldiiriilen Ziya
Dizdarevi¢ de (1912-1942), hikdyelerinin sayisi pek kabarik olmamasima rag-
men Bosnak edebiyatinda saygin bir yer almaktadir. Bu yazart de-
gerlendirenlere gore, Ziya Dizdarevi¢ olmasaydi, Bognak edebiyatindaki
hikaye tiirti hissedilir 6l¢iide yoksul kalirdi. Hikayelerinin en biiyiik kahramani
Bosna kasabasidir. Ama o yalniz dogup biiyiidiigii Foyniga'y1 degil, Bosna'nin
daha bir¢ok kodhne kasabasinda yasayan insanlarin alin yazilarini anlatir. Olay-
lar kargisinda seyirci kalmayanlardan, yapilmasi gerekenlerden giidiimli bir bi-
¢imde sz eder. Kiigiik kasabalarda yasayan yigitlerin, bulunduklari duramu
degistirmek icin kendilerinde gii¢c bulamadiklari i¢in, olaylara isyan ettigini dile
getirir. Bu isyan, gercekte yazarin, halkini daha iyi yarmlarda gérmek is-
teginden ileri gelmektedir.

Ikinci Diinya Savasi arasinda yasayan Enver Colakovig'in (1913-1976)
Bognak edebiyatindaki yeri bircok y&nden ¢ok ilgingtir. Legenda o Ali Pasi
(Ali Paga'nin Efsanesi) adli romaniyla tin kazanan bu yazar kadar, Bognak car-

“sis1, mahalle ile insanlarinin i¢ diinyasini basarili bir bicimde anlatan bagka
bir yazardan s6z etmek zordur. Yazarin Saraybosna Miisliimanlarinin yagamini
konu eden bu romaninda, az ama &z konusan carst esnafi, daha dogrusu za-
manlarinin biiytik bir kismini kiigticiik diikkanlarinin ¢atilar: altinda gegiren
insanlarin yasami, dert ve kaygilarini yenip mutluluga varabilmek i¢in gos-
terdikleri ¢aba ile eylemleri 6zenle anlatilmistir.

Ikinci Diinya Savasi arasinda yillarca diiz yaziyla ugrasmis yazarlardan her
birinin Bognak edebiyatinda ayri bir yeri vardir. Ornegin; Fehim Spaho (1877-
1942), Hiiseyin Cogo (1880-1961), Hamid Dizdar (1907-1937), Havdar Faz-
lagi¢ (1867-1942), Akif Sermen (1899-1939) ve Safet Krupic (1911-1942) Bos-
naklarn ¢ok severek okuduklar: degerli yazarlardan birkagidir.

Bu yazarlar, hikdye ve romanlarinda derin sosyal ve kiiltiirel problemleri ele
almak yoluyla, Bosnak edebiyatini konu bakimindan da zenginlestirmis, buna



150 Bosnak Edebivan

bicim ve bicem ile psikolojik coziimlemeler agisindan yeni degerler ge-
tirmiglerdir. Romantizim ve naturalizmden, realizme kadar biitiin edebi akim-
larin var oldugu bu dénemde Bognak yazarlarinm ortaklasa 6zelligi dildeki ya-
pitlart krallik, Yugoslavyasi'nda, Strp ve Hirvat yazarlarinin hikdye ve
romanda ulastiklar diizeyden geri kalmamuislardi. I¢lerinden, Hamza Humo,
Hivzi Byelovats, Hasan Kiki¢c ve Ziya Dizdarevi¢ gibi yazarlar, Swbistan ve
Hirvatistan yazarlarmi aratmayacak diizeyde, yapitlanyla estetik-sanat agi-
sindan modern bir edebiyat yaratmakta cok daha degerli olduklarini gos-
termiglerdir.

Ikinci Diinya Savas1 yillarinda Bosnaklar arasinda siir de yasamni siir-
diirmiistiir. Ama bu alanda diiz yazidan farkl olarak, Safvet Bey Basagic ile
Musa Cazim Cati¢'in siirde baglattiklar yenilige yon degistirebilecek dogrusu
yeni bir akim yaratacak, siiri yeni asamalara ulagtiracak sair ustalarin sayisi
¢ok azdi. Cogu Bati edebiyatina dogru agilma amaciyla, dénemin kimi tnli
Hirvat ve Sirp sairlerinin etkisinde kalmislardir. Bazilart da tema ve igerik ba-
kimmdan oldugu gibi bicem ve bicim bakimindan da hila eski ve yeni arasinda
bir i¢ savagim icinde bulunmaktadir.

XX. ytizyilin ilk yillarmda diiz yazida ad ve iin yapan kimi yazarlar siirle de
ugrasmistir. "Harem Hikayeleri"yle diiz yazida ad yapan Ahmet Muradbegovic
bu defa Haremska Lirika (Harem Lirigi) adli siir kitabiyla okuyucularin oldugu
gibi elestirmenlerin de dikkatini ¢ekmigtir. Siirinde cosumculuk ve sim-
gecilikten cok ekspresyonizm agir basmaktadir. Dizelerinde, sevdalinka diye
adlandirilan Bosnak halk tiirkiilerinin melankolikligi de sezilen bu sairin 6l-
ciilii dizeyi kurmaktaki ustahgini belirtimek gerek. Siirleri diiz yazilarina na-
zaran daha az olmasina ragmen, Hamza Humo'nun da, her seyden énce di-
zelerindeki ictenlik ve deyisindeki netlik yiiziinden Ikinci Diinya Savagi
arasinda yaratan sairler arasinda Snemli bir yeri vardir. Dogdugu yere bag-
ihg1, Bosnak edebiyatindaki kimi gelenekleri siirdiirmek ve Birinci Diinya Sa-
vasindan sonra kralhlk Yugoslavyasi'nda bicimlenen ¢agdas siire egilim gos-
termesiyle doneminin gézde sairlerinden biri olmustur.

Ikinci Diinya Savasi sirasinda Hirvat siirindeki empresiyonizm de-
neyimlerine ayak uydurarak yaratmasima ragmen, Bosnak siir gelenegini ve
dogum bdlgesi peyzajlarina merakiyla unutulmayan Salih Ali¢'t de anmamak
olanaksizdir. Siirleriyle lirik peyzajlar ve renkli gortiniimler ¢izen bu sair sos-
yal konulardan da uzak kalamanustir. Elestirmenlere gore, duyarligi agir basan



Fahri Kava 151

ve diinya ile yasammn i¢ diinyasina entelektiiel bir bicimde giren Salih Alig, ger-
cekei siirlerindeki basarisiyla da saygiya deger bir sairdir.Skender Kulengvig,
déneminde ¢igir acan, Ikinci Diinya Savasi ve sonraki yillara damgasini vur-
mus biiyiik bir sairdir.Siiri, dinya giizeliklerini ve ululugunu taniyabilmenin
yolu olarak kabul eden bu sair, yaraticihiginda hayat ile giir arasindaki birligin
savunmasii yapnus bilingli bir sair olarak nitelendirilmektedir. Ikinci Diinya
Savasindan once yazdigr sonelerinde gizemecilik ve duygusallik agir basarken,
Ikinci Diinya Savasi yillarinda, klasik kurallardan ¢ikip serbest nazimla yaz-
mis nazizm altinda ezilen halkin kahramanligim savunan devrimci ve isyanci
bir gair olarak goriilmektedir. Agittan ¢ok insanhigm giiciini simgeleyen ve
birer miizik pargasint andiran destanlaryla sadece Bosnak edebiyatinda degil,
daha genig capta, eski Yugoslavya uluslarinin edebiyatinda da énemli bir yer
almistir.

Bu dénemde Osman Cikig, Nazif Resulovi¢, Hamid Dizdar, Husnija Cengig,
Safet Burina, Mak Dizdar, Sait Orahovats ve Siikriya Panco da ad yapip Bos-
nak siirinde iz birakan gairlerdir. Bunlardan bazilari, Ikinci Diinya Savagindan
sonra da yeni yapitlanyla edebiyattaki varliklarini kamitlanuglardir. Ikinci
Diinya Savagi yillari 6ncesinde edebiyata sosyal lirizm sairi olarak giren Mak
Dizdar, yillar sonra yazdigr siirlerinde, uzun yular yaptugr inceleme ve gorgii
birikiminden yararlanmig, sozciklerini bilin¢li olarak ¢ok anlamli kul-
lanmigtir. Lirik giirleriyle Bognak siirinin diinya siirine girmekte onciiliigiini
yapmis bagta gelen sairlerden biridir. Mak Dizdar, diintin, bu glintin ve yarinin
kavsaginda, cesitli kesitlerfe sevgi, aci, gurur, inat, yenilgi, korku ve dliimiin
kiigticiik kabartmalarint yaratarak, unutulmug ylzyillart gliniimiize ve yarma
baglamaktadir. Enes Dutakovi¢'e gore, Skender Kulenovig ile Mak Dizdar, yir-
minci ylizy1ll Bosnak edebiyatinin hi¢ kuskusuz en 6nemli sairleridir. "Bu iki
sairin biiyiik bir dénemi kapsiyan yaratncilifinda, Miisliiman siirinin gelisme
egilimleri ve edebivat tarihi goriiniimii daha ivi goriilebilir' "}

Yugoslavya'da, nazizme karsi yliriitilen Halk Kurtulug Savagi miicadelesi,
edebiyat varaticiligini biiviik dlciide etkilemistir.Sosyalizme dayanan yeni top-
lumsal-siyasal diizende, ayri dillerde yazilimasina ragmen bu topraklarda ya-
ratilan edebiyatlarin "Yugoslavya edebiyati” adiyla anilmasi i¢in caba gos-
terilirken diger yandan Sovyet Birligi'nde yaratilan edebi anlayis ve akimlarin

13 Enes Durakovic. Muslimanska poezija XX veka (Yirminci Yiizyill Misliman Siiri), Svetslost, Sarajevo,
1990.
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da etkisinde kalinmistir. Bu doénemin yazarlari, hikdye, roman ve siirlerinde
cabalarim yiiceltmislerdir. Bu toplumcu gergekeilik, bildirge lirizmi uzun yillar
siirmedi. Zamanla yerini yerel kosullara uygun modernizme birakti. Ozel ola-
rak giirde, neoromantizmden rasyonalizme kadar diinya ve Avrupa ede-
biyatlarindaki bircok akim, oldugu gibi ya da celiskileriyle icinde uyguland:.
Soziin kisast, savag sonrasi ilk yillarda iilkelerinin diger sairleri, hikdyecileri
ve romancilari gibi Bosnak yazarlari da toplumsal gercek¢ilikten, toplumsal
cogkunun etkisinden kurtulamadr... Bu tavri, dzel olarak Ikinci Diinya Savagi
oncesinde sosyal konularla ugrasan yazarlar ¢ok kolay benimsemigti. Ama
savag Oncesinde tiimiyle bagka bir bicimde yazan Skender Kulenovig ile
Hamza Hurno gibi yazarlar da bu akimdan uzak kalamadi,

Birkag yil sonra Mak Dizdar, Nusret Idrizovi¢, Camil Siyari¢, Mesa Se-
limovig, [zzet Saraylic, Siikriye Pango, Dervis Susig, Zayim Togi¢ ve Hiiseyin
Tahmiscic, gibi daha kimi yazarlar yavas yavag toplumcu gergekgilikten ve
devrim sonrasi yillardaki heyecan dolu séyleyislerinden uzaklagtilar. Mak Diz-
dar ile Izzet Saraylig, 1955 yillarinda yayrmladiklari siir kitaplariyla bu alanda
ilk admmliar attilar. Izzet Saraylig, icli, cogu kez de seving ve hiiziinle dolu ele-
jilerinde, fisildayist andiran tiirkiilerinde zaman ve dostluklardan yakindi. Ken-
disinin diinyayla bir anlagsmamazlik ig¢inde oldugunu bildirmeye calisti. Ona
gdre beklenen bir gelecek ile yart gergekli bir gegmis yoktur; ¢iinkii bu 6liimlii
diinyada kisioglu bu giin, burada yasamaktadir. Hiiseyin Tahmiscic'in de, Bos-
nak siirinin, duraganliktan kurtulup dirilmesinde biiyiik pay:r vardir. Hiiseyin
Tahmisgic, savas yillarindan sonra beliren ve sinirlama ile baskilardan uzak,
yoresellikten kurtulmusg, evrensel bir siir anlayisindan yana oldugunu be-
lirterek, biiylik bir gelenege sahip Avrupa siirinin biitlin ¢agdagligina uymaya
calisti.

Bu giin Hiiseyin Basi¢, Aliya Kebo, Mustafa Arnavutovig, Kasim Du-
rakovi¢, Meho Rizvanovig, Bisera Alikadi¢, Aysa Zahirovig, Esat Ekimovig,
Kemal Mahmutefendic, [brahim Kayhan. Abdullah Sidran, Muberra Muyagic,
Meliha Salihbegovig-Bosnevi, Ahmed Muhammed Imimovi¢, Muberra Pasic,
Meho Barakovig, Fehim Kayevi¢, Aliriza Gasi, Cemaluddin Ali¢ kitaplanyla
Bosnak siirinde 6nemli bir yer aldiklarini kabul ettirmislerdir. Bognak ka-
dinlarina dzgiirlik taninmasimmda ilk adimi.Bisera Alikadi¢ atmistir. Sevgi te-
meline dayanan siirlerinde, diger kadin sairlerde gériilen agir1 duyarlik yerini,
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glizellige, sevgiye ve melankoliye birakmistir. Bu donemde, bilinen ortaklasa
siir kurallart yerine, bir coksulluk ve sairlerin birbirinden ayrr olma 6zelligi
agir basar. Bu yonde savag sonrasi Bognak siirinin en ilging sairi Abduliah
Sidran'dir.

Onun, bilinen ve var olan siir kurumlart cer¢evesinde yaratilmig siir diin-
yasi ilk bakigta anlamsiz goriilmektedir. Gergekteyse onun her siiri ayr bir
mesajdir. Onun i¢in, "Siir her yonden tam, deyiste muntazam olmahdir." A.
Sidran mutsuzlukla dolu diinyanin trajik yanlarin ¢izerken, insanlar arasinda
kaybolan uyum ile sicakliga kargt derin 6zlemini belirtmektedir.

Mubera Pasgi¢ 6z sesi pesinde gidip Bosnak siirine bicim, igerik ve deyis
bakimindan bir¢ok yenilikler getirirken, Esat Ekinovi¢'in sitrinde ¢lgii ile uyum
arasindaki biitiinliik gii¢li, bir tutku biciminde hissedilmektedir. Yagamm son-
suz sirlart hakkinda iddiali bir diislince ileri slirmeyen ve ¢agdas uygarligin in-
sanhk dig1 tavrina pek ofkelenmeyen Cemaluddin Ali¢'in "felsefi” tavir agir
basar, sozde uygarlikla da alay eder. Bognak siirinde en geng kusag: olusturan
Enes Kisevic, Hiiseyin Dervisevig, Safet Sari¢, Ismet Markovig, Admiral
Mahi¢, Munib Delali¢, Ali H. Dubocanim, Salih Trbonye, Mirsat Begirbasig,
Hamdiya Demirovig, Salih Trbonya, Sinan Gucgevic, Sead Begovi¢, Hacem
Haydrevig, Cemaluddin Lati¢, Ferida Durakovig, Zilhad Kucanin, Suada Tozo,
Semezdin Mehmedinoivg, Ziyad Saraylic, Selim Arnavutovig ve daha kimi
geng sairler yayimladiklart siir kitaplariyla Bognak siirinin umudu olduklarini
miijdelemiglerdir.

Ikinci Diinya Savasindan sonra yaratilan diiz yazi, yontem ve tema ge-
sitliligi ile yeni bir nitelik gdstermektedir. Tema ve konu zenginligi, 6zel olarak
hikiyede gorilmektedir. Toplumcu gergekgi eserlerdeki savag ve savag sonrasi
gercekler yerini glinliik yasama birakiyor ve gézlemler cagdas bir bicimde ele
alimyor.

Ama Mesa Selimovic, dliz yazida Bosnak edebiyatinin en tnli tem-
sifcilerinden biridir. Savastan sonra yazdigi hikdyelerinde savas konularini ele
almis ve zamanla, ¢agdas konulan islemistir. Fakat en biiyiik basartya ro-
manlariyla ulagmistir. Romanlarinda ge¢mise dondiigi sanilmasina ragmen o,
gercekte cagdag insanin ikilemelerini iktidar ve cesitli kurumlara kargt bag-
kaldirmasint ele alir.
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Onun kahramanlari entenziv olarak yasadiklarindan 6limii de entenziv ola-
rak diisinmektedirler. Bu nedenle dig olaylarin mantigiyla uyumlu olabilecek
bir i¢ diizen kurmaya caligmaktadirlar.

Camil Siyarig, hikdye ve romanlarin da halk edebiyatinin etkisi goriilen ba-
sanlt yazarlardan biridir. Yazilarmin biiyiik bir bolimiinde, Sancak k&ylerinde
yasayan Muslimanlar ele almustir. Gergekte lirik bir yazar olan Camil Siyarig,
daha sonraki romanlarmda tarih? konularla ugrasmistir; 6zellikle Osmanli ve
bundan hemen sonraki devrelerde ki 6nemli olaylar unutulmaktan kurtarmaya
calismistir. Yapitlarinda giildtirii ve simgecilik de agir basar.

Nusret Idrizovi¢ sadece hikayelerindeki bicemle degil, icerigiyle de cagdas
bir hikdyecidir. Anlamls, kesin, ¢cogu kez diiglince dolu climleleriyle bu yazar,
Bognak edebiyatinda ¢ok ilging hikdye ve romanlar kazandirmmstir.

Dervis, Sugi¢, Bosna ve Bosnaklarin, istilacifara karsi koymalarint anfatan
ve romanlarmda ¢ogu kez savas konularmi ele almig bir yazardir. Yapitlarinda
Bognaklarin Osmanh dénemindeki durumlarint incelerken kisioglunun bilegik
durumundan s6z eder. Olay ve insanlari, niikte ve ince anlamli mizahi sozlerle
anlatir,

Necati Ibrigimovig ruhani, aydin ve biraz da tuhaf olan kahramanlarinin i¢
diinyasma girebilen ve ondan 6nce Mesa Selimovi¢'in romanlarmda yaptigi
gibi tarih? konulari modern bir bicimde ele almaktadir. Hikdye ve romanlariyla
Bosnak edebiyatinin diginda da ad yapmis bu yazarlar listesine, halkinin tarihi
konulariyla ugrasan Irfan Horozovi¢'i eklemek gerekir.

Bognak edebiyatin biittin dénemlerinde siir, hikdye, roman tirleri diginda
Oteki edebi tirlerde de geligmistir. Tiyatro tiiriinde, Safet Bey Basagig'ten
baska roman tiriiyle de ugrasan Ahmet Muradbegovi¢, Rasim Filipovig,
Hamza Humo, Skender Kulenovig, Aliya Isakovi¢ ve Dervis Susic ad yapmig
yazarlardir.

Bu edebiyaun oldukca zengin bir ¢ocuk edebiyau da var. Ahmet Hromacic,
Advan Hozig, Naziha Kapici¢-Haci¢ ve Ismet Bekri¢c cocuk edebiyatinin énde
gelen yazarlarindan sadece birkagi. Edebiyat tarihi ile elestiride de, gene basta
Safet Bey Basagic olmak tizere Hamdiya Kregevlyakovi¢, Rizo Ramig, Ab-
durrahman Nametak, Mithat Begi¢, Yasna Sami¢, Muharrem Pervi¢, Muharrem
Filipovi¢, Kasim Prohi¢, Muhsin Rizvi¢, Hanifa Kapig¢i¢c - Osmanagig, Fehim
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Nametak, Caana Batiirovi¢, Hatica Krnycevic, Muhil Muglayli¢ ve daha birgok
bilgin, arastirmact ile elestirmen vardir.

Bosnak yazarlari, 6zel olarak Ikinci Diinya Savasindan sonra yaratan sair,
hikdyeci, roman ve cocuk edebiyatiyla ugrasan yazarlar, Avrupa'da ve diinyada
birgcok dillere ¢evrilmistir. Bognaklarn edebiyati Tiirkiye'de yeterince biliniyor
degildir. Gergekte, Cumhuriyet dénemi ile Ikinci Diinya Savagi sonrast yil-
larinda ve 6zel olarak 1960 yillardan sonra Tiirkiye'de Bognak edebiyattan kimi
ceviriler yayimlanmigtir, ama bunlar sistemli ve planli bir ¢caligma sonucu ol-
may1p, ¢cogunlukla Bosna ve Hersek, ya da eski Yugoslavya edebiyatlarindan
yapilan genel se¢meler ¢ercevesinde degerlendirilmistir.

Tirkiye'de, oteki Balkan edebiyatlarina karsi oldugu gibi Bognak edebiyats
icin var olan ilgiyi ve gereken dnemi sair ve yaymer Uskiipli merhum Yasar
Nabi Nayir gostermistir. Onun srart lzere Ankara'daki krallik  Yu-
goslavyast'nin biiyiik elgiliginde kiiltiir atagesi olarak gérevde bulunan ve 1943
yihinda Zagrep Radyosunda Tiirk¢e yaymlar sorumlusuyken ¢len Mehmet Sii-
leymanpasic¢'in 1940/1941 yillarinda Varlik dergisinde Bognak edebiyatin ta-
nitan ve bu edebiyattan drnekler veren birkag yazisi yayimlanmgtir.'

Bu yazilarin ¢cogunda Bosna-Hersek Miisliimanlarinin diigiince, kiiltiir ve
gortigleri yasami yansitilmakta, Tiirk ve o donem, Yugoslav edebiyatlarindaki
Bosna-Hersekli Miisliimanlardan s6z edilmektedir.

1960 yillarindan sonra, Tiirkiye'de Bosnak edebiyatindan zaman zaman ¢e-
viriler yayimlamigtir. Ama bu geviriler genelde Bosna Hersek edebiyatinda ya-
ratan Sirp ve Hirvat yazarlarindan yapilan se¢gmelerde yer almigtir. Hem de bu
secmelerde, cogunlukla Ikinci Diinya Savasindan sonra yasayan ve yaratan ya-
zarlardan ornekler verilmistir.

Giintimiize kadar Bognak yazarlarindan Tiirkiye'de sadece li¢ yazarm kitabi
yayimlandr. 1lki 1973 yilinda Mehmet Selimovic'in  Dervis ve Oliim romani
("Varlik" yaymlart arasinda) 1974 yilinda Izzet Sarayli¢'in Sunie ("Cem" va-
yinlar) ve 1976 yilinda ("Koza" yayinlart) yayimlanan Ahmet Hromocic'in
hikayeler kitabidir.

14 Bu konuda. Behget Necatigil'in, "Balkan Ulkeleri Edebiyatlarindan Tiirkgeye Ceviriler” adh yazisida
daha genis bilgiler verilmektedir (7%rk Dili. Ceviri Sorunlart Ozel Sayisi. | Temmuz 1978, sayi 323).
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Bognak edebiyatinin sistemsiz ve biraz da tek y&nlii tanitilmasimin birkag
nedeni vardir. Bu her seyden dnce vaktiyle Osmanlt edebiyatinin ayrilmaz bir
boltimii  olan Bosnak edebiyatinin, Tirkiye'de wunutulmasi ve de-
gerlendiriimemesi; daha dogrusu, 6nemsenmemesinden ileri gelmektedir. Ay-
rica yayimeilar ile edebiyat dergileri de bu edebiyata karg1 gereken ilgiyi gos-
termemistir. Ama bu edebiyata karg1 boyle bir haksizligin yapilmasinda daha
dogrusu Bognak edebiyatmm &teki edebiyatlarla birlikte hep bir "anahtar” igin-
de tamtilmasinda eski Yugoslav edebiyatlarindan ceviriler yapip bunlarin Tiir-
kiye'de tanitilmasi i¢in ¢aba harcayaniarin, Bosnak edebiyatina yeterince say-
gis1 olmamasinin da pay1 vardir.



